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Elsé fejezet
A drotnélkali gyilkossag

Mar majdnem minden egyutt volt a biintényhez: a tettesek, a hatalmas 6rokség és az aldozat.
Csak egy holttest hianyzott. Viszont gyilkossag hulla nélkil még a technika mai fejlettsége
mellett is szinte elképzelhetetlen. Hogy a csudaba szerezzen be valaki maganuton egy tetemet?
Kétségtelen, hogy elhunyt embertarsaink porhivelye nem képvisel kilondsebb értéket, hiszen
naponta tapasztalhatjuk, hogy élve sem valami féltett kincs, €és megis, ha arrdl van sz6, hogy az
embernek egy hullara lenne sziiksege, kiderul, hogy ilyesmit majdnem lehetetlen szerezni.

A harom tettes titokban tanacskozott a szobaban: A hiszéves Jojo, ikertestvére Henry és a
huszonhét éves Bob. Az drokké vidam, gyonyoria Jojo, aranyszéke rendetlen hajaval hésnéje
lehetett volna egy filmdramanak, amelyben megfontolt, komoly csalddapak habozas nélkil
sikkasztanak érte. Henry arcban és alakban nagyon hasonlitott Jojohoz. Nevel6ik egybehangz6
vélemeény szerint ifjusaguk idején Anglia két legszebb és legrosszabb gyermeke volt a Morgan
ikerpar. ldésebb fivérik, a kissé molett, lusta és mindig almos Bob megszerezte az orvosi
diplomat, de esze agaban sem volt praktizalni.

- Ha egyszer eltettiik lab alol a bacsit, akkor igenis szlikségiink van a hullajara - mondta
kategorikusan Henry -, mert ahhoz, hogy az 6rokséget megkapjuk, nélkilozhetetlen a holtta
nyilvanitas, és minden holttd nyilvanitashoz hozzatartozik egy halott. Torkig vagyok a
garasokkal, legfobb ideje, hogy egy tisztességes jachtom legyen!

- En igazan szeretem Farlane bécsit - szolt kdzbe Jojo -, és nem hagynam eltenni 1ab alol, ha
megvenné a Buickot.

- Varjatok - mondta Bob, és szuszogott, mert nehezére esett a beszéd. - Ma reggel levelet
irtam az Oregnek harmunk nevében. Felsoroltam benne panaszainkat. Megirtam azt is, hogy
undorodom a kinai szakacstol. Eléterjesztettem kilon haztartasom koltségvetését. Benne van a
Buick is a memorandumban. Letettem az asztalara ezt az irast. igy nem torkollhat le, nem
vaghat a szavamba rogton. Kénytelen lesz nyugodtan végigolvasni kivansagainkat. Nem kell
erészakhoz nyulni addig, amig reményunk van, hogy biintény nélkil is kielégithetjuk igényein-
ket.

- Te csak remélj! Majd meglatod, milyen gorombasagokat fog valaszolni. El6re megmond-
hatom: ,,Miel6tt ratok hagynam a vagyonomat, tanuljatok meg a pénzzel banni és punktum” -
jelentette ki Henry, és monoklijat kezdte tisztogatni selyemzsebkendojével.

- Ha megtagadja kivansagainkat, akkor gondunk lesz ra, hogy 6rokoljiik a vagyonat. En
mindenesetre megirtam, hogy mi fiatalok vagyunk, és nincs joga megtagadni t6liink az élet
oromeit.

- El kell tenni 1ab aldl - jelentette ki Jojo. - Kulénben hidba varjuk téle, hogy megnyissa
szamunkra az utat pénzeszsakjan keresztil az élet 6romeihez.

- En elintézem a bacsit - mondta Henry. - Bob lopjon valahonnan egy hullat. Ez kotelessége,
mint orvosnak.

- Izléstelen vagy, Henry - nyafogta Jojo.
Nalaya, a malaj boy jott be egy levéllel:
- A mynheer kldi.



Atadta Henrynek és kiment.

- Na, itt a valaszod! - szolt Henry. - Ez is tiszta gunyolddas, hogy irasban felel. Megsiitheted,
ami a levélben all.

Feltépte és olvasni kezdte:

,.Nem érdekelnek az élet éromei. Elhatarozasom megmasithatatlan. Ha meghal-
tam, talan jobb lesz kedves rokonaimnak. Ez az utolsé szavam.

Farlane.”

- A kocka el van vetve! Orokélni fogunk! - mondta sététen Bob.

*

Mikor a harom Morgan-gyerek édesanyja meghalt, a testverek egyiitt maradtak Londonban. A
két iker gimndziumba jart, Bob egyetemre. Anyjuk fivére, az 6reg Farlane gazdag Ultetvényes
volt Ceylonban, és a temetes utan kezébe vette a harom gyerek sorsat. Nem volt mas rokona
rajtuk kivil. Sajnos a kilonben okos, egészséges gyerekek egy tulsagosan hid anya rossz
nevelését nyogték. Morganné minden kivansagukat teljesitette, valdésaggal a rabszolgajuk volt,
amig élt. Mikor a nagybacsi intézkedésere iskolaik elvégzese utan hozzakoltoztek Colombdba,
bizony nagy valtozast jelentett szdmukra a régimaodi, garasos hollandus, akinek igen maradi
elvei voltak ifju emberek budzséjérél, és minden modon igyekezett a harom elkényeztetett
Morgan-testvért kordaban tartani. Vagyonahoz mérten ezt talan talzasba is vitte. Az 6reg
Farlane sajat egyénisége szerint itélt meg mindenkit. O viszont naphosszat a féldeken jart.

Egyetlen szérakozésa volt, hogy haromhavonként egyszer a ,toronyszobanak” csufolt emeleti
helyiségben vendégil latott egy Oreg részeges matrdzt, régi baratjat, bizonyos Dickmann
kapitanyt. Hajnalfelé Dickmann kapitany a sok palinkatol lefordult a székrél, és huszonnegy
oréara elajult.

Ilyenkor lefektették a divanyra, ahol egy napig horkolt, azutan visszament a vitorlasra, és ismét
eltint két-harom hdnapra. Jol megépitett haromarbocosa volt Dickmann kapitanynak. Csem-
pészforgalmat bonyolitott le az Oceanon. Ezen a vitorlason lakott feleségével és egy maldj
suhanccal, aki hajosinasa volt. Felesége joval fiatalabb volt nala, amellett nem is csunya,
Ggyhogy jobb sorsot érdemelt volna, mint a kapitannyal egy vitorlashajon tolteni az életét. A
hatalmas, brutalis vén tengerész igazan elviselhetetlen tudott lenni iszakossagaval és féltékeny-
ségeével.

Miutan a kapitany onkiviletben horkolt a divanyon, az 6reg Farlane, aki - ugy latszik -
immunis volt az alkohollal szemben, vette a kalapjéat, és elballagott az éjszakaban a foldek felé.

Henry azonban egyszer megleste nagybacsijat, és csodalatos felfedezést tett. Farlane letért a
foldek feldl, és szépen a kikoto felé haladt. 1t csonakba dlt, és kievezett a tdvolban vesztegeld
,»Colette” nevii vitorlashoz, ahol Dickmann kapitany neje és a malaji fil mint kedves ismergst
fogadték. Henryt ez a felfedezés nagyon meglepte. Farlane valamikor udvarolt Dickmann-
nénak. A Kapitanyné még leany volt akkor. Lehetségesnek tartom, hogy egy bdlcs, hajlottkord
hollandus és egy rosszsorsu asszony titkos, de igazan csak baréati kapcsolata volt kdzottuk.
Mondom, ez is lehetséges. Farlane taldn aprébb ajandékokkal kedveskedett ilyenkor az
asszonynak, aki valamikor elég balga volt Dickmannt valasztani helyette férjil. Valdszintileg
elmondtak egymasnak helyenként elhibazott életiik panaszait. De lehet az is, hogy a kilonben
mogorva Farlane egy ilyen barokkizii galans kalandba mentette at sivar, prozai életének
maradek romantikajat. VVégeredményben ez nem is fontos. Torténetiinkre csak az tartozik,
hogy Farlane rendszeresen leitatta Dickmannt, és miutan huszonnégy oOrara életen Kkivili



allapotba helyezte a féltékeny férjet, titkos latogatast tett a vitorlason. Egyedil evezett oda, és
egyediil tért vissza hajnalban. Es ez a minden Iében kanal Henry nem éatallotta egy 6reg sziv
szomorU masodviragzasat kilesni, és profan szavakkal kozéIni hasonlelki cinikus testvéreivel,
hogy: ,,Hallo, gyerekek! Az 6reg Farlane éjszaka kievez a tengerre a zavarosban halaszni!”

Ezen azutan sokat sugtak-bagtak, mig végul megsziletett a terv: az éreget Dickmann révén
elteszik lab alol, hogy birtokaba jussanak az drokségnek.

*

Beismerem, hogy a harom ifji az elmondottak utan nem éppen elény6s szinben tinhet fel az
olvasé elétt. Mégsem allitom roluk, hogy gyilkosok voltak. Ok mindossze 6rokélni akartak. Ez
kétféleképpen lehetséges. Vagy meghal Farlane, vagy a hatdsdgok abban a hitben, hogy meg-
halt, felbontjak a végrendeletét, amelyben rokonai vannak feltiintetve mint 6rokosok. Ok a
masodik modon akartak eltenni nagybacsijukat lab alol. A feladat ez volt: Hogyan lehet holtta
nyilvanitani valakit, aki élI? Elsésorban el kell tiinnie, gy, hogy ne adhasson életjelt magarol.
Erre vonatkozott Dickmann kapitannyal kapcsolatos tervilk. Ha Farlane eltiint, a hatésagokkal
el kell hitetni, hogy meghalt. E tekintetben Henry valami misztikus eljarast javasolt, amelyhez
egy holttestet kell lopni. (Ezt ugy mondta, mintha jobb hazaknal stiriin lennének heveré
holttestek minden felligyelet nélkil.) Mikor azonban Bob ,memorandumara” megkaptak a
nagybécsi valaszat az élet 6romeirél, Henrynek nagyszeri 6tlete tamadit.

- Gyerekek! - mondta -, azt hiszem, én megtalaltam a drotnélkili gyilkossag nyitjat. Ahogy a
radioleado és a vevo feleslegesse tette a drotot, ugyanugy a halaltol a holttad nyilvanitasig,
amelyhez mindmaig mint 0sszek6té kdzeg egy tetem szerepelt kozbeiktatva, holttest nélkil
jutunk el talalmanyom révén, amely mint ,,drétnélkili gyilkossag” idével még kdzkincse lehet
az emberiségnek.

- Kevésbé hiilyén ez hogy hangzik?
- Be fogom avatni a terviinkbe Nalayat.

- Ez még nagyobb marhasag, de ideje, hogy valamit kitalalj - mondta Bob -, mert ime, most jon
at a kerten Dickmann kapitany.

A Kerti Uton csakugyan Dickmann kapitany lépkedett, az 6reg tengerésznek azzal a tipikusan
ingadozd, hajohoz szokott jardsaval, amely a kapitany szerint biszke jellege minden igazi
matréznak. Bizonyara csak ez volt az oka, hogyha partra széllva, Ugy vette észre, hogy jarasa
nélkilozi a megfelelé ingadozast, nyomban némi alkohollal hozta helyre a hibat.

Farlane a tornacon fogadta igen régi és igen piszkos baratjat. A kora délutani orékban
beszélgettek, és minddssze egy-ket tveg palinkat ittak, inkabb a tessék-lassék kedvéért, mert
komoly ivéas csak vacsora utan kezdédott, az igynevezett toronyszobaban.

- Hogy vagy Dick?
- Fene tudja. Es te?
- Ugyanugy - felelte Farlane.

Dickmann elpanaszolta a csempész szomoru sorsat. A régi nota: Kivert kutyakeént bitangol a
kokain vagy puskapor-rakomanyaval az 6ceanon, minden kikétét kerllnie kell, amig célhoz
nem ér. Hetekig, hdnapokig csak a tenger és ég, pedig milyen jé lenne kézben megélini egy-
egy vidam helyen.

- Most mit viszel? - kérdezte Farlane.



- Semmiség. Csak néhanyezer revolvert Eszak-Kinaba. Kiselejtezett angol buldog-pisztolyok a
vilaghaborabal.
- Es j6 fegyverek még az ilyen régi holmik?

- A legjobbak. Nem artanak a légynek sem. De ha elcsipnek, mégis két évet tolthetek miatta
Szumbavan. Heé Kroger! Hogy van, maga bennszil6ttpecér?

- On, uram, egy ellenszenves, ronda frater! - felelte idegesen Kroger; aki Farlane elsd intézoje
volt, és éppen elsétalt a tornac elétt. Nem szerette ezt az undok kapitanyt. Kroger smokk volt.
Es azt tartotta, hogyha valaki birkapasztorbél harminc év alatt fointézé lett, igyekezzék ari
modoraval fatyolt boritani a maltra. Kilondsen sértette a ,,bennszilottpecér” megjegyzés. Még
maradibb ember volt, mint a régimddi Farlane, és szivbél gyiildlte az Uj idok alszenteskedo
torvényeit. Eppen rendkivill ideges volt. El5zéleg Mr. Nelsonnal vitatkozott hevesen. Ez a
harmincéves ,,amerikai tacskd” mindenaron meg akarja honositani itt a modern ostobasagokat.
Az 6serd6 kdzepén megmunkalt hatalmas Ultetvény intézéje, tehat alarendeltje Krogernek, nem
is sz6lva arrdl, hogy egy tacsko. Es mégis a leggorombabban szembeszallt Farlane mindenhat6
intendansaval! Ezt a Nelsont, mint arva gyereket vette magahoz Farlane a haboru utan, itt nétt
fel a birtokon. Most meg allanddan tiltakozik, modernizalni akar, és ha bejon egy hétre az
6serdoébdl, egyre agresszivebben kovetel mindenféle egészséguigyi beruhazéasokat. igy érdemes
j6t tenni!

Ebben a hangulatban talalta Dickmann a birkapasztorbdl g6gos polgarrd érett Krogert, aki
otvenfokos melegben is kemény gallért hordott.

- Csak ne orditson! Maga vén diszpava! - felelte Krogernek réhdgve.

- Nem is tudtam Mr. Dickmann, hogy ilyen joban vagyunk!

- Marha! - mondta Dickmann téméren.

- Egyszer nagyon megjarhatja velem! - kialtotta Kroger, és emelt fével elsietett.

Henry ott 0lt veluk az asztalnal. Miutan az intézé elment, aggédva mondta a kapitanynak:
- Ne kezdjen ki ezzel Dickmann! A hill ember bosszuallo.

- Ugyan! Nem rossz fill a Kroger - legyintett Farlane nevetve.

... Vacsora utan a két barat visszavonult a ,,toronyszobaba”. Itt hozzalattak kedvik szerint az
ivashoz. Még suhanckorukban baratkoztak meg, és az id6 mulasaval tarsadalmilag, lelkileg,
szellemileg egyre tavolabb keriltek egymastol. De a régi baratsagot hiven apoltak, valahany-
szor Dickmann hosszljaratli csempészhajoja kikotdtt Colomboban. Ejfél felé, a rendes
program szerint Dickmann két vastag, sz6ros alsokarjara borult, és a nagy mennyiségi palinka
hatdsa alatt igazi kdnnyeket sirt. Azutadn beleutotte kését hegyével az asztalba, és ismét
meggyonta Farlanenak kinzo féltékenységét, Lori megcsalja! Lori volt a felesége, aki a Colette
nevi hajojukon lakott. Ideje nagy részét egy bennszilott fiaval és egy radiokészilékkel toltotte
el. De Dickmann eskiiddzott, hogy minden hiaba. O tudja jol, hogy Lo6ri megcsalja, tudja jol,
hogy egyszer majd meg kell 6lnie az asszonyt és ismeretlen csabitoinak egyikét. Ezutan
megkérte baratjat, hogy engedelmével eléadhassa a ,,Jer vidam csonakos!” cimi dalt. Rekedt
vibralé hangjan nyomban bele is kezdett. Farlane tudta, hogy a ,,Jer viddm csonakos” cimi dal
az alkoholmérgezés pregnans tiinete Dickmann-nal. Es valéban, éppen a dal legérdekesebb
részénél, amikor a szélvihar elkapta a csdnakot, Dickmann nagy robajjal az asztal ala zuhant.
Az dtvenhat éves hollandus kénnyedén kapta karjaiba Dickmannt, és mint valami csecsemét a
kanapéra fektette, ahol huszonnégy 6ra mulva csak kemény ltesekkel és néhany csobor jeges
vizzel lehet majd magahoz tériteni. Farlane egy korttyal sem ivott kevesebbet, mint Dickmann,



de azért nyugodt leptekkel hagyta el a szobat. Kiballagott a partra, eloldozta a csénakjat, és
eroteljes, tempos evezocsapasokkal elindult a nyomott, paras éjszakdban a Colette nevi
vitorlas felé, amely tavol, az egyik bojanal vesztegelt. Halk Kialtasara a malaji suhanc ledobta a
kotéllétrat, és Farlane felment a fedélzetre. Dickmann-né az egyetlen tagas kajutben vacsoraval
varta. Az asszony, kdzel a negyvenhez es kissé megtorve egy rossz hazaséletben, még mindig
sokat meg6rzott régi hires szépségébol. Csendesen, szeretettel és szomorlan beszélgetni
kezdtek. A lehalkitott radid6 a Grand Oriental Hotel zenekarat kozvetitette... Szép indiai
éjszaka volt...

*

... Dickmann ijedten ugrott fel a kanapérol. Egeté fajdalmat érzett a karjaban. Két harangiités
hallatszott tisztan. A szobaban utalatos kdrhazszag terjengett, és a kapitany csodalkozva latta,
hogy Farlane kovér unokatccese all mellette, és éppen egy hosszu tit hiz ki a karjabol. A szive
vadul dobogott. Mar j6 néhany koffein és kamforinjekci6 volt benne, nem is szélva két kisebb
injekcidstarsl, amit Bob tort bele, mikdzben megkisérelte, hogy emlékezetébe idézze az
egyetemi el6adast, amelyen az intramusculéris injekcidt tanitottak. Sajnos, mint rajott, éppen
err6l az eléadasrol hianyzott, ami egyébként nem tartozott az elszort jelenségek kdze egyetemi
évei alatt. Igy azutan injekciozas kozben egy-két tiit beletérdelt a kapitanyba. Ha azonban
meggondoljuk, hogy a kapitanyba mar konyhakeés is tort bele, e hitvany kis tiik miatt nem kell
aggddnunk egeszségét illetéleg. Az orra ala dorzsolt szalmiakszesztol boségesen hullottak a
kdnnyei. Miutan latta, hogy Farlane kovér unokadccse Gjra szarni akar, 6 is nyomban kest
rantott.

- Na, j6jjon ide!
- Csakhogy magahoz tért! - suttogta Bob. - Menekuljon, kapitany! Kroger foljelentette
fegyvercsempészésért.

- Megdlom! Megolém!... Hol van Farlane?!

- Szoval tartja lent a rendérkapitanyt, aki érizetbe akarja venni magat. Egy létra van itt az
ablaknak tamasztva! Fusson, és szedje fel a horgonyt!

Dickmann mint a bolond ugrott ki az ablakon, és combjai k6zé fogva a létrat villamgyorsan
lesiklott. Rohant a kikotobe.

Bob csékot dobott utana.

*

Dickmann-né és Farlane csendesen beszélgettek. A bennszilott matrozfii egy kotélcsomoéra
tdmasztotta a fejét, és elnyult a fedélzeten. A csillagokat nézte.

A kabinbol kihallatszott a radi6 halk muzsikaja. Igazan szép éjszaka volt. Ilyenkor az ember
arrol almodozik, amit legjobban szeretne. A fil azzal a szenvedélyes gyiilolettel foglalkozott
gondolatban a gazdajaval, amely az ilyen aldzatos, elkinzott bennsz(ilott szamara lehet6vé teszi,
hogy miutan fantaziakkal levezette gyaloletét, tovabbra is szolgalni tudja kinzéjat. A matroz-
inasnak bdségesen Kijutott rugasbdl, Gtéshbol, és ha ilyenkor a csillagokat nézte, arr6l almo-
dozott, hogy valahol az éserdé kozepén egyediil hagyjék a fahoz kétozott Dickmann-nal. O
tet6tol talpig egész kis bevagasokkal sebzi meg a kapitany borét, és elébe Ulve a foldre két
napon keresztll nézi lassu kinhalalat.

- Hé, te 6rddg! - hangzott lentrél Dickmann rekedt Gvoltése - A létrat!



... Pillanatok alatt tiint el minden a teritett asztalrol. A radio elnémult. Ezzel szemben Dick-
mann, mint egy megsebzett vizil6 orditott a hagcsdért; és jol belerigott a bennsziiléttbe mikor
a fedélzetre ért, amiért megvarakoztatta. Farlane ekkor mar a hajéfenékbe bujva dobbenten Glt
a csempészaru kozott erthetetlennek talalva az eseményt. Tiz perc mulva felvont vitorlakkal,
teljes sebességgel utban volt a hajé Dickmann-nal, Lori nevi feleségével, egy bennszilottel,
egy konzervativ nagybacsival és néhany ezer kiselejtezett revolverrel Eszak-Kina felé.



Masodik fejezet

Kiderdl, hogy Henry taldlmanya még gyermekcipdsben jar

Henry sokaig suttogott Nalayaval négyszemkdzt. A bennszilétt boy szerette kdnnyelmii
gazdajat, és vallalkozott arra, amire kérte. Hajnalban, amikor egy gyalogos fehér ember kissé
felttind lenne a parton, Nalaya a hullamtéré mellett gyorsan letett néhany ruhadarabot és egy
irast. Elbujt, és bevarta, amig a rendér megtalalja a holmikat, azutan nyugodtan hazament.

Bizony masnap semmi kétség sem volt. Az éreg Farlane 6ngyilkos lett. A rend6r megtalalta a
kabat jat a parton, és bucsulevelét, melyben ez allt:

,.Nem érdekelnek az élet éromei. Elhatarozasom megmasithatatlan. Ha meg-
haltam, talan jobb lesz kedves rokonaimnak. Ez az utolso szavam.

Farlane.”

A masnapi lapok hosszan méltattdk az elhunyt Farlane érdemeit. Mig élt, bizony sokszor
pénzébe keriilt, hogy a lapok elhallgassanak egy-egy tdmadassal, amelyben az ultetvényein
fennallé embertelen allapotokrol adtak hirt. Most azonban, hogy meghalt, az 6 szdmara is az
elhunyt Ultetvényesek nekrologjahoz hasznalt agynevezett ,,all0szedést” hoztak le. lIgen szép
cikk egy malt szazadbeli szerkeszté tollabol.

Az elhunyt sajatkezii bucsulevele, amelyet Kroger és a gyaszbaborult rokonsag kétségtelentl
felismert, valamint Farlane kabatja és kalapja nyilvanvaléva tette, hogy a hollandus megdlte
magat. A holtta nyilvanitasnak természetesen nem volt akadalya, és nyolc nap mulva felbon-
tottak a végrendeletet.

A megtort rokonsag mar masnap latogatast tett a Buick helyi képviseleténél. Bob magas
fizetéssel ajanlatot tett az Imperial kinai szakacsanak, aki szaznégy kilonb6zé curry szészt
tudott késziteni. Miutan hazament, eltiint arcar6l az undor, amellyel kilénben szobéjat
kdszonteni szokta. Ezt a szobat ugyanis a nagybacsi beburkoltatta polcokkal, és telerakta az
orvosi szakirodalom jelentésebb miiveivel, tovabba lvegszekrényekben egy kisebb kdzkorhaz
céljainak boségesen megfelel felszerelést helyezett el orvosi miszerekbdl. Mindez gyengéd
célzés volt arra, hogy a fiatalember megkezdhetné mar praxisat. A fiatalember szerint azonban
e mesterség gyakorlasa kézben allandéan beteges emberekkel kell érintkezni, 6 viszont szereti
a jO tarsasagot, tehat utalta ezt a tapintatlan célzast. Most kivételesen kellemes vigyorral lépett
be a szobaba. Hasonld megtort allapotban kdvettek testvérei.

- Vajon hogy érzi most magat Farlane bacsi? - kérdezte Jojo merengve.

- Szerintem - Vélte Henry - Dickmann-né elbujtatta valahol a hajo mélyén, és titokban taplalja
az Oreget. Négy-ot hét mulva megérkeznek Eszak-Kinaba, ott majd kdnnyen megszdkhet
anélkil, hogy Dickmann észrevenné, amikor tavozik.

- Addig viszont - elmélkedett Bob - mi beszerezhetiink mindent, amire sziikséglink van, még
készpénzt is elhelyeziink valahol. Csak nem fog megharagudni rank ezeért a trefaért?

- Ki van zarva - nyugtatta meg Henry -, hiszen 6 mondta mindig, hogy éreg napjaira szeretne
még egy hosszu utazast tenni. Hat ez igazan elég hosszu utazas.

- Sir Kroger és sir Nelson - jelentette Nalaya, a boy. A harom testvér rendbe szedte az arcat,
hogy komoly benyomast keltsenek a féintézo és adjutansa elott.



- Foglaljanak helyet uraim - mondta gondterhelten Bob -, és beszéljik meg a teendéket,
amelyek a bacsi elhunytaval... - sbhajtott.

- Helyes - mondta megelégedetten Kroger -, éppen ezért jottink. Remélem, nem vonjak meg
télem a teljhatalmat, és tovabbra is rdmbizzak, hogy a megboldogult szellemében vezessem az
ultetvényeket.

A harom testvér tin6dott egy ideig.
- Azt hiszem, rabizhatjuk, Bob.

- En is azt hiszem - felelte Bob -, csak természetesen vigyazni kell, hogy minden rendben
menjen.

- Ugy van - vetette kodzbe Jojo -, erre feltétleniil vigyazni kell. A mi elviink a kdzgazdasagban:
mindenekel6tt rend.

- Na igen - szélt Henry, és tinédve tisztogatta a monoklijat. - Erre tekintettel kell lenniink.
Rend és tobbtermelés. Ebben a szellemben nevelkedtiink. Kilénben azonban nincs akadaly.

- Nem osztom a véleményuket - szolt kdzbe nyersen Nelson. - Tiszteltem és szerettem
Farlanet, de az a mdd, amellyel Ultetvényeit vezette, avult, rossz, embertelen. Telepeinken a
torvény legegyszeriibb el6irasait sem tartjak be! Minden egészségugyi berendezesunk
kdzépkori! A kulik élelmezése botranyos.

- Locsogas! - mondta Kroger. - Ez a modszer mégiscsak tobb eredményt mutathat fel!
Ismerem az ilyen fiatalembereket, mint maga, Nelson! Csak kritizalnak! De eredményeket nem
tudnak felmutatni!

- Hagyjuk ezt Kroger! Ha egyszer lecsap egy igazan szigoru vizsgalat, majd meglatja a
kdvetkezményeket!

- Nézze, én olvastam Smith-t, és 6 azt irja a kulikrol ... - kezdte Bob.

- En is olvastam Smith-t, de tudtommal nem irt semmit a kulikrol! - felelte nyersen a
fiatalember. - Maguknak most meg kellene ragadni az alkalmat, ha van szivik!

- En csak ugy maradok meg &llasomban, ha tovéabbra is a jelenlegi eredményes modszert
alkalmazzuk - mondta Kroger.

Ez a Nelson egy kellemetlen, goromba ember, gondoltdk mind a harman.

- Azt hiszem - vélte Henry -, hogy Kroger Ur szélesebb alapokon nyugvo tapasztalataira inkabb
rabizhatjuk a gazdasagot.

- Igen, igen - sz6lt Bob. - Kroger Ur hatarozottan szélesebb alapokon gazdalkodik a tapaszta-
lataival, ezt megfigyelhettlk...

Abbahagyta. Nelson ugyanis Ugy nézett végig rajtuk, hogy ez a tekintet a legsulyosabb
becsuletsértessel is felvehette a versenyt. Azutan sz6 nélkil sarkon fordult, és kiment.

- Jo fellépési fiatalember - mondta Bob.

- Kittiné munkaeré ez a Nelson - allapitotta meg Kroger és felemelkedett -, csak mindenféle
modern bogarai vannak. Ajanlom magam.

- Nagyon oriltiink. Szoval f6 a tobbtermelés!

Mikor egyedll maradtak, kirobbant bel6lik a nevetés.

*



A végrendelet felbontasanak napjan illé gyaszban és komoly arccal foglaltak helyet az tigyvéd
lakasaban. Néhany régi alkalmazott, kéztik Kréger és Nelson is, akik elérelathatolag nem
maradhattak ki az 6reg végrendeletébdl, szintén megjelentek. VVan Lugert tgyved feleségével
egyutt eurdpai kordtra utazott, igy a végrendeletet segédje bontotta fel a megjelentek elét.

-, Tiszta elmével, egészségem teljes birtokaban, két tana el6tt irom le végakaratomat” - kezdte
az ugyvédijelolt a felolvasast. - ,,Nincs mas rokonom, mint elhalt névérem harom gyermeke.
Miutan meggy6zodtem rola, hogy kdnnyelmiiek, rosszak és halatlanok, végrendeletembdol
kizarom Oket, és minden vagyonomat derék munkatarsamra és baratomra, Krégerre hagyom.
Harom rokonomnak, akik csak keseriiséget okoztak nekem, életiik vegéig fejenként havi 6t
fontot hagyomanyozok, hogy ne kertljenek éhinségbe. Szerintem ezt sem érdemlik meg. Ez
megmasithatatlan akaratom. Johann Farlane. Tanuk: Dr. Adams Lugert gyvéd, Dr. Adams
Lugertné. Kelt, sth...”

A teremben ddbbent csend volt.

A vegrendeletben emlitett kitagadott rokonok mereven nézték a szemkdozti falat. Moccanni
sem tudtak. Végul Henry szétnyitotta a szemét, mire tenyerébe esett a monoklija, amit tiszto-
gatni kezdett.

Krdgert meglepett gratulalok fogtak koril. Nelson is a tenyerébe csapott.
- Gratulalok, Kroger. Es azt hiszem, nézhetek &llas utan.
- Sz06 sincs rola! Eddig is hidba veszekedett, ezentil is igy lesz, és kész.

A harom testvérrel senki sem torodott. Lehorgasztott fével hazamentek. Az esemeny meg-
renditette 6ket.

- Ez nagyon csunya dolog volt az 6regt6l - mondta Bob.

- Es ha visszajon, még diihdsebb lesz - szomorkodott Jojo -, mert & tudja, hogy nekiink irta azt
a levelet, amellyel holtta nyilvanittattuk.

- A drétnelkuli gyilkossadg - mondta Henry - valoban olyan, mint a radié: Zsenialis talalmany,
de sohasem lehet elére tudni, hogy mi jon ki bel6le.

*

Kréger masnap tapintatosan kozolte a harom testvérrel, hogy jarandésagukbol levon majd
valami csekélységet lakbér fejeben.

- En igazan megértem lelkiallapotukat, dehat mint haztulajdonos...
- Nézze, Kroger ur, még érhetik meglepetések - mondta diihdngve Bob.
- Ugyan miféle meglepetések érhetnének?

- Hatha az 6reg meg sem halt - fenyegette latnoki ihlettel Henry. - Talan valami rossz viccet
csindlt? Hiszen a holtteste nem kertilt el6.

- Dehogynem - felelte sdhajtva Kroger. - Szegény Farlane tetemét ma délben kifogtak az alsé
rakpart mentén. Az el6bb mesélte a fiiszeres inasa.

A harom testvérnek mintegy vezényszora Kinyilt a szaja, és ugy maradt. Hideg bizsergés futott
vegig rajtuk. Ekkor lépett a szobaba Nelson.

- Sajnos - szolt Kroger - mar bizonyos, hogy Farlane 6ngyilkos lett.



- Nem! - szélt kdzbe Nelson. - Itt az esti lap. Johann Farlanet megdlték, és csak azutan dobtak
a vizbe.

- Mit mond? - kialtott Kroger mély megdtbbenéssel.

- Hallhatta! Miel6tt Farlanet a vizbe dobtak, méar halott volt. Valami sulyos, éles targgyal
széthasitottak a fejet... Vizet! Vizet!... - ezt kifelé kialtotta, mikozben felfogta az elajulé Jojot,
és a divanyra fektette. Henry dult arccal legyezte a hugat, és az ijedt arca, kovér Bob ugy allt
ott, mint egy hatalmas, rémlt csecsemé.

- Kdszénom... mar jobban vagyok... - séhajtott Jojo, és felilt.

- Hol az esti lap... - Bob atvette Nelsontdl az Gjsagot. E lap taldn fennallasa oOta elészor
hasznélta ezt a természetellenesen hatalmas betttipust, amely egyébként csak sziniel6adasokat
hirdet6 falragaszokon szerepel:

JOHANN FARLANET
MEGGYILKOLTAK!

A tudositas azutan részletesen leirta, hogy a szarazdokk kdzelében kifogott, erésen oszlasnak
indult tetemet, amelyrél megallapitottak, hogy Johann Farlaneval azonos, a rendérorvosi vizs-
galat szerint méar holtan dobtak a vizbe, miutan el6zéleg valoszinileg egy sulyos fémtarggyal
szétzlztak a fejét.

- De hiszen én lattam a levelet - mondta Kroger - amelyben bejelenti az 6reg, hogy 6ngyilkos
lesz. Ez az 6 kezeirasa. Es a kabat meg a kalap a levél mellett szintén az 6 tulajdona volt.

- Ez a rend6rség dolga. Abban a levélben, kilénben nincs sz6 dngyilkossagrol. Isten tudia,
Kinek irta és miért? - felelte Nelson. - Valdszint, hogy a gyilkos tette ki a ruhakkal egyitt a
partra.

- Mindenesetre meg fogom nézni az 6reg masolokdnyvét! - mondta hirtelen Kréger. - Hatha
nyoma van benne a levélnek!

Izgatottan elsietett. Nelson vallat vont, és szintén elment.

Mondanunk sem kell, hogy Farlane nem alkalmazott gepironét. Leveleit kézzel irta. Volt egy
hatalmas konyve, masolopapirral. A kdnyv egyik lapja perforalt volt, a masik fix. A perforalt,
vagyis az oldalan vegiglyukasztott lapot Kitéphette, és a masolépapir alatt lerdgzitett ugy-
nevezett fixlap megmaradt a kopiaval.

Ha megirt egy levelet, kiszakitotta a konyvbal, és elkildte. A méasolat ott maradt.

- Mi lesz - suttogta Bob -, ha megtalaljak a levél méasolatat, és az 6reg odairta, hogy nekiink
szolt?

- Vilagos - mondta Henry -, akkor felelni fogunk a gyilkossageért. Mert Nalayat kinyomozni és
kivallatni gyerekjaték. O hordta ki a béacsi holmijat. Az pedig igazan nem kétséges, hogy aki a
levelet és a holmikat a parton elhelyeztette, tudott a béacsi halalardl. Es ki tudta a halalesetet,
mielstt kifogtak a tetemet? A gyilkos. Es ha a levél elhelyezéi mellékesen az orokosoknek
hitték magukat, akkor a napnal is vilagosabb, hogy mi 6ltik meg a bacsit. Elsésorban én, aki
Nalayatdl a levelet atvettem, és kés6ébb negyszemkdzt rabeszéltem, hogy tegye ki a holmikat a
rakodopartra.

- Dehat... - toprengett Jojo - ki 6lte meg szegény bacsit?



- Mi 6ltik meg - felelte Henry. - Igenis mi vagyunk a tulajdonképpeni gyilkosok. Nem gon-
doltunk arra, hogy Dickmann véletlenil ratalalhat rejtekhelyén az éregre. Az a feltékeny barom
agyonverte a bacsit, és a tengerbe dobta.

- Ezt azonnal jelenteni kell a rendérségen...

- Hilye vagy, fiam - mondta nyugodtan Henry, bar igen sapadt volt. - Azt fogjak mondani,
hogy ostobabb mesével gyilkosok még sohasem alltak el6.

Meggondolatlansaguk tragikus kovetkezménye masodpercek alatt megélte benniik a gyer-
meket, amely olyan csdkdnydsen ellenallt az életnek. Tulajdonképpen rosszak és kegyetlenek
csak abban az értelemben voltak, amelyben minden gyermek hajlamos arra, hogy néha meg-
dobbentéen 6nzé legyen.

- Hatha nem is a masolokonyvbe irt az 6reg - prébalt reménykedni Bob. - Hiszen nem vett
minket annyira komolyan. Vagy nem jelezte, hogy nekiink szél.

- Csak abrandozzal - felelte Henry. - Mindent lehet mondani az 6regre, csak azt nem, hogy
fellletes volt. Majd megtalaljak a te hires ,,memorandumodat” is. Anndl tébb bizonyiték igazan
nem kell.

- Dehéat mit csindljunk?! - kérdezte Jojo.

- Azt hiszem, legokosabb lesz, ha elmenekiliink - mondta Henry, és abrandosan nézett ki az
ablakon. - Ugyanis Kroger épp most megy ki a kapun, egyik kezében egy kdnywvet visz,
maésikban Nalaya nyakat.



Harmadik fejezet

Két biinds fegyhaz helyett a kényszermunkat valasztja

- Most mi lesz? - kérdezte Bob mintegy sirva.
- Féloran beldl a rendérségre visznek mind a harmunkat.
- Es... és akkor? ... - suttogta Jojo.

- Egyelére nem kell megijedni - mondta Henry szinte dertisen. - Ismét van egy nagyszerii
tervem...

- Talan a drétnélkili tavozas? ... - kérdezte Bob.

- Olyasmi, fiam. Vegyetek magatokhoz néhany sziikséges holmit, és tiinjetek el valamerre. A
tobbit bizzatok ram.

- De hova a csodéaba rejt6zzink? - nyafogta Bob.
Gondolkoztak.

- Nelson! - mondta hirtelen Jojo, és nem is tudta, hogy jutott eszébe eppen az az udvariatlan
ember?

- Nagyon jo - felelte Henry -, meg kell probalni.
- Es ha egyszeriien a rendérségre visz? - aggodott Bob.

- En azt hiszem, hogy szamithatunk ra. Az ilyen erélyes emberek belilrél nem rosszak -
kapaszkodott Jojo csokdnyds optimizmussal feltevésébe. - Es mit akarsz te csinalni, Henry?

- Mondom, hogy elsérangu 6tletem van. De menjetek mar!
... A két testver elbucsuzott Henrytél, és ment.

Tiz perc mulva Henry Morgan jelentkezett a rendérségen, és bevallotta, hogy néhany fejsze-
csapassal meg0lte nagybacsijat, mivel az 6rokséghez akart jutni. Két testverének sejtelme sem
volt gyalazatos tettérol.

A gyilkost nyomban letartdztattak.
*
... Miutan Jojo befejezte mondanivaléjat, dramai csend tamadt. Nelson pipazott.

- Honnan tudjam, hogy ez mind igaz? - szolalt meg végre. - Hatha csakugyan maguk gyilkoltak
meg Farlanet?

- Higgye el, ez ki van zérva - kérlelte Bob.
- Hinnie kell nekiink Mr. Nelson! ..

- Hm... Szerintem felelniok kell Farlane halalaért. Még akkor is, ha valéban Dickmann dlte
meg. Csunya dolog volt, amit tettek.

- Igaza van - Jojo felallt.
- Vérjon - szolt a lany utan. - Hova akar menni?

- Valahova. Mit tudom én. Majd gondolkozunk.



- Nézze ... Egy mddon talan rendelkezésikre allhatnék - mondta az intéz6 -, de ez kissé
drasztikus. Ma délutan indulok vissza az éserdébe. Jogomban all egy cselédet magammal vinni.

- Tessék? - kérdezte Jojo, mint akit fejbe Utottek.

- En még akkor is hajlandé vagyok elvinni magukat és véllalni a kockazatot, ha valéban
megOltek Farlanet. Mert olyan helyre megyek, ahol egy gyilkos is hasznossa teheti magat, ahol
minden fehér kéz ér valamit, ha nem a korbacsot suhogtatja, és ahol a legrosszabb orvos is
elképzelhetetlen aldas. Magat, Mr. Morgan, elvihetem, mint orvost. On pedig, Miss Morgan,
johet cselédnek. Ennyit megtehetek 6ndkért akkor is, ha gyilkosok.

- Elfogadom az ajanlatat - mondta Jojo. - Azt hiszem, akarmilyen lesz ott a sorsunk...
megérdemeltiik.

Nelson tapsolt. Egy bennszulétt boy surrant a szobaba.
- Huni! Mutasd meg az utat nekik az erdei taborhoz. Menjenek!

... Azeért intézkedett gyorsan, mert az ablakbol latta, hogy Farlane haza el6tt egy rend6rségi
auto all meg.



Negyedik fejezet
Mr. Nelson feltalalja a drétnélkili biinhédést

Ahogy Henry tedrigja feleslegesse tette a gyilkossag és az 6roklés kozotti kozvetitokdzeget, a
holttestet, Ggy Mr. Nelson a biin és biinhédés kdzotti vezetéket, az emberi igazsagszolgaltatast
kapcsolta ki egy elmélettel, mely szerint a biinds az 6serd6ben kikerili a torvény szigorat, és
mégis megbtinhédik. Amellett még hasznéra is lehet embertarsainak.

Mikor a néger boy Nelson parancsara elvezette 6ket az ¢serdében vesztegelé bennszilottek-
hez, akik szép rendben Ultek a foldén, Jojo és Bob igen szomoruak voltak. Néehany 16, 6szvér
és nyolc megrakott kétkerekii kordé allt indulasra készen. Jojo és Bob leultek. Senki nem
torodott velik. Egy 6ra mulva érkezett Nelson négy kordéval. Az erdei 6svény folé lomha
nagy safranyok és kardlevelek borultak foldig. Szellé6 nem volt, de a siirii arnyek elviselhetoveé
tette a meleget.

Néhany rovid kialtas utan felnyikordultak a kerékagyak, egyhangl zérgéssel megindultak a
kordék, ment a karavan.

- Mit gondolsz, mi lehet Henryvel? - kérdezte Jojo,

- O nagyon ligyes. Bizonyara volt valami terve, amivel majd kirantja magat a csavabol. Mi csak
akadalyoztuk volna.

Egy 6ra mulva haldlosan faradtak voltak. Tulajdonképpen meddig mennek ezek megallas
nélkil? Nem mertek megkérdezni. Méasfél 6ra gyaloglas utdn megallapitottak, hogy nem birjak
tovabb. A harmadik Ora vége felé rajottek, hogy ha az ember mar nem érzi a labat, akkor nincs
baj. Tud menni igy egyhanguan, zsibbadt combbal, sajgo bokaval akar orékig is.

*

A ceyloni 6serdé kdzepén hatalmas irtvanyon terilt el Farlane egyik Ultetvénye. Az erdei
torzsfonokok boségesen szallitjak a kulit, miutan a munkabér egy részét egyszeriien elszedik
alattvaloiktol. Bar ezt a torvény tiltja. Az 6serdében azonban, sajnos, irott sz6 marad a
torvény. Farlane négy fehér munkavezetéje az avult, tilos régi rendszer alapjan dolgozik,
szdzalékos reszesedesért. Miutan minden eurdpainak legfobb vagya annyit 6sszerobotolni,
hogy végre elhagyja a vadont, az ilyen alapon szerzddtetett feliigyel6k hihetetlen eszkézdkkel
szoktak fokozni a termelést. Ezért is tiltottak el ezt a rendszert. A dzsungel mélye azonban
joval tirelmesebb, mint a kdzigazgatés.

Ezt az 6serdei telepet vezette Nelson, és idehozta a Morgan testvéreket is. Az érkezé karavant
négy fehér ember fogadta. Van Hugen, Collins, Rainer és Szemjon. Négy kiilénbdzé nemzeti-
ségii, az angol gyarmatokrdl orokre Kitiltott, kegyetlen rabszolgahajcsar. Van Hugen ket-
méteres, kopasz, hollandi 6rias volt. Szemjon, az orosz nem sokkal kisebb néla, Collins
alacsony, de nagyon kovér, kis diszndszemekkel, tompe orral. Ha nevetett, két barna
metsz6éfog latszott ki recés inyébol. Rainer sovany, hosszd, vords haju német volt. Nelson egy-
egy kocsira mutatva kozolte vellik, hogy mit hozott szdmukra. Aztan elékerilt Bob és Jojo.

- Bemutatom énoknek az 0j orvost. Doktor... ha jol emlékszem, Ranke, nem?
- Igen... doktor Ranke - vette fel készségesen Uj nevét Bob.
- A kisasszony Helena névér, a sved missziotdl - folytatta a bemutatast Nelson.

- A csudaba! Csak nem fognak itt tériteni?! - kialtotta Collins.



- Nem. Helena n6vér csak tanulményozza a bennszilotteket, és cserében véllalta, hogy a haz-
vezetono teendoit ellatja.

- Hat megbolondult az 6reg Farlane? - mondta durvan Van Hugen. - Névért és orvost kiild?

- Ez nem tartozik az urakra - felelte Nelson, és ugy latszott, csak igen kevéssé tiszteli
kartarsait. - Kroger rendelte igy. Ugyanis... Farlane meghalt. - Mégis kézdlnie kellett vellk.

- Komolyan? Elvitte az 6rd6g? - csodalkozott Collins, és ezzel el is intézte a részvet-
nyilvanitast. Azutan maris Bobhoz fordult. - Azt vegye tudomasul, hogy ez nem udulételep. Itt
nem kellenek betegek, itt kulikra van szlikség! ... Micsoda Uj Gtletek...

Morogva mentek a dolgukra. Még hogy orvost!

Miutan a négy munkatars otthagyta 6ket, Bob és Jojo lehorgasztott fejjel kovette Nelsont.
Néhany kokuszpalma mogott a dombon colophaz allt, Nelson idevezette 6ket.

- Kdszénom - sz4lt Jojo -, hogy mégsem mint cselédet mutatott be.

- Nincs szandékomban rosszabba tenni a helyzetiiket, mint amilyen - felelte Nelson. - Ezért
nem jar koszonet. Holnap el kell kezdeniok a munkat. Maga, Helena n6vér délelétt elkésziti az
ebédet. A boy segitségére lesz mindenben. On, Ranke doktor végigmegy naponta a négy
korzeten. Laz ellen Kinint adagol, bélhurut ellen épiumot. Ez az altalanos praxis az ltet-
vényeken.

- Kérem... En sokat felejtettem... Es keveset tudtam...

- Erre gondoltam. Azt mondtam Krégernek, hogy magam akarok foglalkozni itt egészseguigyi
kérdésekkel. EIkértem a maga orvosi felszerelését és konyvtarat. A ven fukar 6rommel rakatta
fel a kordéra. Oriilt, hogy nem pénzt kérek téle erre a célra. Néhany sziikséges gyogyszeriink
van. Ami még kell, azt irja 0ssze, és legkozelebb elhozatom. Itt laknak majd a hdgaval egymas
mellett ebben a két szobaban. JO éjszakat.

... Egyedil maradtak a sivar, rossz szagu helyiségben. Sokaig bamultak szotlanul a féldre.

- Mi lett Henryvel? - suttogta valami szornyt el6érzettel Jojo.

- Es mi lesz veliink? - nydgte Bob.

Feél karjaval egyik palmakoronan I6gva egy majom vicsoritotta be a fogat rajuk az ablakon at.
- Akarmi lesz veliink, megérdemeltlik - mondta Jojo. - Szegény bacsi! Istenem! Szegény bacsi.

A vadon baratsagtalan szlrkulete formatlan arnyakkal nydlt el a padlon. Egy bennsziilott lépett
be, petréleum lampéat tett az asztalra, és felrakta a moszkitéhalot. A nyers fatorzsekbol
Osszerott szobat nem tette baratsagosabbd a lampa vilaga: nedves volt, csupasz és sivar,
mindezt a korllfekvé 6serd6 tudataval salyosbitva.

Jojo nem hunyta le a szemét. A falban, a haz alatt, a teté szalmazsipja kdzott ezernyi nesz,
szlintelen ragcsalas, és a kdzelben egy manguszt sikoltja percenként: tiki-tik-tiki.

Bob sosem tudott aludni. Kibontotta a ladakat, és addig keresgélt, mig talalt egy konyvet,
melynek a ,Forroégovi lazas megbetegedések és tropusi dysentéridk” volt a cime. Hajnalig
tanult. Komoly vizsga elétt allt.



- Tabe, elmehetsz Mansur.

Mikor Jojo meghallotta a haz elétt az intézé hangjat, betalalta a konzervborsét, szalonnat,
vajat. Nelson el6szor a furdészobaba ment, ledobta csuromvizes ruhait, végigontétte magat
hideg vizzel. Felvette az odakészitett pizsamat, gyékénypapucsot, és megebédelt. Ebéd utan
egy oOrat aludt. Mire felébredt, Jojo kikészitette a friss vaszonruhat. Este hét Orakor
megismétlédott ugyanez.

Es Bob? Elsé nap portdl sziirkén, félajultan keriilt haza, enni sem volt ereje. Lezuhant az
agyra, mélyen, horkolva elaludt, és alméaban is patakzott rola a verejték.

Hol volt a gyomrat szereté Bob? Az étel rossz konzerv, avas olajjal f6z6tt hal, abbdl is kevés.
Reggeltol estig bennszllottek kozott, akik a szinyogok ellen budos zsiradékokkal kenik
magukat. Es a barakkok! Nedves, pallott levegsji, légyrajoktol hemzsegd deszkaépiiletek
rothadt, férges gyékényekkel. Egy-egy apatikus bennszilott hever fekhelyén magas lazzal,
vagy 6sszefacsarodva a gyomorfajastol. Mit hasznal itt a kinin és az dpium? Mit tehet itt az
orvos? Itt egy tlskét szedett ki valamelyik munkas talpabdl, ott egy fekély nyilott meg; és Bob
tehetetlendl kezelte valamelyik orvossagaval a széltében elharapddzo szemgyulladast.

Ahogy a betegségek elétt allt, az egykor lélektelenil bemagolt, hiivos latin kifejezések €l6
szenvedesse, konnye és vérré valtak el6tte. Szeretett volna segiteni és enyhiteni. Esténként
holtfaradtan lapozgatott kdnyveiben, keresgélt a gydgyszerek kozott, de hiaba. Most meg-
értette Nelson vadjait, amit unalommal hallgattak nemrég.

A négy vad fehérember, akiket csak a részesedésik érdekelt, Bob tiltakozasa ellenére talpra-
rugdostak a fekvé betegeket.

- Menjen a fenébe, doktor! - mondta félig tréfaval Collins. - Mit akar? A koltségvetésben nem
szerepel betegapoléds, és nem szerepel korhaz. A tulajdonos dolga, hogy eleget tesz-e a
torvényeknek vagy nem.

Jojo nagyon megvaltozott. Szeme allandéan valahova messze nézett, és alazatosabban tett-
vett, mint egy bennszilott cseléd. Szornyh sejtéssel aggodott Henryért, és nem tudott szaba-
dulni a meggyilkolt nagybacsi kisértetétol.

... Este megérkezett Mansur a hidnyzo gyogyszerekkel, amiket Bob irt 6ssze. ,,Minek?” -
kérdezte magaban csliggedten az orvos.

- Mindent, amit tehetiink, meg kell tenni, Bob. Mindent. Erted?

- Hiszen én akarok - mondta kétsegbeesetten Bob -, de olyan reménytelen... Mindent elhoztal,
Mansur?

- Mindent, tuvan. Adtak ajandékba sok kotszert, mert jol ismernek. Sok gyogyszert szoktam
venni a varosban.

- Es minden orvossagot megvesz a Kroger tuvan? - kérdezte Bob.

- A fétuvan?! - Mansur eltakarta markaval a szajat, hogy ne nevessen. - Az csak kinint ad.
- Hat ezt ki vette?

- A Nelson tuvan fizetését minden elsején én veszem fel, és az egészért orvossagot hozok.

Sokaig hallgattak. - Latod... Nekunk is ilyennek kell lenni. Ha tudunk. Milyen nagy dolog -
suttogta Jojo, mert sohase beszélt hangosan.

- Milyen nagyszerii dolog, ha valaki ilyennek szletik...



Otodik fejezet
Harc a halél ellen

Mult az idé6... Hetek, majd honapok egyforman keservesen...

Egyitt szoktak vacsorazni harman a kozds ebédlében. Csendes, szomoru étkezések voltak
ezek. A gbmbolyi arcu, hizésra hajlamos Bob szikér, barnara egett férfi lett. Rengeteg munkaja
volt, és egyre reménytelenebbnek, hidbavaldbbnak érezte a szenvedés elleni kiizdelmet.

Egy napon Nelson mar az asztalnal (lt, Jojo elosztotta a vacsorat. Bob szokatlanul késén jott.
Sz6 nélkal dlt le, eltolta a tanyérjat, azutan az asztalra csapott.

- Tiz ember halt meg ezen a héten. Terjed a bélhurut, sok a bélfekély, és nem lehet operalni...
Ujabban fellépett a szemgyulladas, rengeteg a tbc... Kétszer annyi ember van egy barakkban,
mint amennyinek szabadna lennie... Minden gyékény férges, tele legyekkel, ételhulladékokkal,
és a gyerekek ide-oda csuszkalnak az elviselhetetlen piszokban... Remeénytelen ...

- Tisztan fogjuk tartani a barakkokat - mondta Jojo.

- Nem lehet - s6hajtotta Nelson. - A kulit nem tudjuk kényszeriteni arra, hogy munka utan még
takaritson is. Kevés a barakk, még egyszer ennyi kellene, és nincs felvéve a koltségvetésbe sem
a takaritas céljaira eloirt tizenkét munkas, sem az épitkezés.

- Ezt sosem hittem volna... Az emberek halnak, és az erdé belsejébél egyre jonnek helyettik Uj
kulik, mintha az életnek nem lenne értéke - tiin6dott Bob, és még mindig nem nydlt a
vacsorajahoz. - Hanyat lehetne megmenteni egy-egy kisebb miitéttel!l Es itt meghal. Dehéat hol
lehet operalni, és hova fektetné az ember az operaltat? A zsdfolt barakkba? Ahol harman
alszanak egy gyékényen?

- Sajnos, az 6serdében mindent lehet, amig egyszer a térvény nem csap le rajuk - fejezte be
kedvetlenil Nelson. Azutan ment mindenki a szobajaba lefekudni...

... Masnap, mikor az intéz6 délelétt az els6 korzet barakkjahoz ért, megddbbentd latvany
fogadta. Jojo és a két bennszilott boy lemosott gyékényeket raktak ki a napra. A lany mar a
két filval egydtt tisztara sikalta az egész barakkot, és Uj moszkitohaldkat is tett fel.

- Ezt ne tegye tobbé! - kialtott ra Nelson. - Istenem, micsoda gondolat! Ezekbe a barakkokba
bemenni!

- Allanddan takaritani fogom a barakkokat. Ez mint missziésnévérnek kotelességem - mondta
Jojo nagyon nyugodtan.

- A fehér faj tekintélye...

- Ugyan, Mr. Nelson! Hagyjuk ezt a tropusi dajkamesét - mondta Jojo kiegyenesedve, és a férfi
szemébe nézve. Most igazan olyan volt, mint egy elszant kedvesnévér. - A fehér faj tekintélyét
azok jaratjak le, akik a torvény ellenére ezt a gyalazatot el6idézték. Hagyjon kérem dolgozni!

Nelson csodalkozva nézett ra, azutan csendesen elment. Es tobbé nem hozta szdba a fehér faj
tekintélyét, pedig Helena névér naponta sorra jarta a barakkokat, és folytatta reménytelen
kiizdelmét a tisztasagért a halal ellen. A bennszilottek is megszoktak lassan, hogy egy josagos
fehér angyal jar kdzottuk, lemossa hideg vizzel a betegek arcat, megujitja a kotest séruléseiken,
és karjaiba veszi a sir0, gyulladt szemi kisgyerekeket. Csak ilyenkor hagyta békében Jojot az a
két arc, amelyet allandéan maga elétt latott, egy é16 és egy halott arca: Henry és Farlane.

*



Egy este, mikor a két férfi vacsora utan ragyujtott, Jojo varatlanul megszolalt:

- Holnaptol kezdve az én szobamban fogunk ebédelni - mondta hatarozottan. - Ezt a helyiséget
berendezzilk az ambulancia szamara. A kénnyebb sérultek ide jarnak kotozésre, és itt vegezzik
majd el a mitéteket.

- Ez igazan j6 dtlet - mondta Nelson.
- De hova fektessem az operaltakat? A zsufolt barakk a biztos halal - vetette ellen Bob.

- Van néhany satrunk, azokat felallitjuk itt a haz mellett. Gyékény is akad, €s néhany heveré-
szék - mindezt valami ellentmondéast nem tiiré hideg, nyugodt hangon kézdlte a lany. - Engem
megtanitasz asszisztalni.

- Csak nem akarsz itt operacioknal ...

- Mindent meg kell tenni, Bob! A haboruban még tobbet is tettek a nék. En nem érzem magam
gyongének.

A héség otven fok folé emelkedett, a munka lazas iramban folyt, és kdzben az ebédlobol
atalakitott miatében egy k6zonséges, hosszu faasztalon fekélyt operaltak, amputaltak, csont-
szilankokat szedtek ki bezuzott koponyakbdl, és a chlorethyl athatd paraja dsszevegyiilve a vér
szagaval szinte lathatoan rezgett a forrd levegében. Helena névér adogatta a miiszert, altatott,
elokeszitett, és egyre Uigyesebben csipte el a metszés kdzben megnyilt ereket.

A forrosag egyre nyomasztdbban szorult meg a ,miitében”, amelyet Helena névér hihetetlen
munkaval igyekezett tisztan tartani a mindenfel6l 6z6nl6 férgektol, repilé svaboktol, penész-
t6l. Es ha mindezzel elkésziilt, akkor vigasztalhatta a kétségbeesett Bobot. Mert Bob keze
eleinte nagyon ugyetlen volt. JéI tudta példaul, hogy a kdzépfilnél meglékelt asszonyt egy
rendes sebész megmenthette volna... Igen, igen. Az 6 hibaja volt...

Ha nem operalod meg - vigasztalta Jojo -, akkor is meghalt volna. De elpusztult volna a
gyomorfekélyes is, aki igy meggyogyult. Es meggydgyult az is, akit bokaban amputaltal...

Bob lassanként megtanult operalni.

Azutan méar Nelson egy szobaban aludt Bobbal, és az ¢ halokamrajat is sulyos betegeknek
rendezte be Helena névér. Késobb atadta a sajat szobajat is, és a mitében aludt €jjel. De a
fajdalom, a kin, a kdnny, a vér csak olyan dusan 6zonlott az 6serd6é penészszagu talajabol, mint
a férgek megszamlalhatatlan sokasaga. A harom ember meégis folytatta kilatastalan harcat a
halal ellen, élikén Jojoval. Mig egy napon a donté Utkdzetben vereséget szenvedtek! Bob
késon jott haza este, sarosan, kimertlten. Benne voltak az esés évszakban. A malaria mar
hetek Ota olyan erével lépett fel, hogy a torvények értelmében minden egészséges munkaerot
igénybe véve be kellett volna sziintetni a munkat, kiszaritani a rizsteraszt, a folyo partjan ki-
irtani minden termést, hogy a halalt hozo6 szinyog, az anopheles amennyire lehet, kipusztuljon.
De itt senki sem gondolt arra, hogy a terméshez nyuljon, allati médon hajszoltak a beteg
kulikat, akik egyitt laktak 0sszezsUfolva az egészsegesekkel. Ezen az estén a kildénben is
elcsigazott Bob elkeseredetten roskadt egy székre, és tenyerébe hajtotta a fejét.

- Mi tortént? - kérdezte Nelson
- Mindennek vége... - felelte apatikusan. - VVérhas és tifusz.
Hallgattak.



- Mit lehet csinalni? - kérdezte szinte 6nmagat Nelson. - Persze masutt tizendtévi fegyhaz és
hlszezer fontig terjedhet6 pénzbintetés elég fenyegetés ahhoz, hogy ne merjék megszegni a
jarvany esetére eloirt egészséglgyi intézkedeseket. De itt az ¢serdében futyllnek minden
torvenyre.

- De legalabb elkilonitenék a vérhas- és tifuszbetegeket. Ha egy barakkot épitenének... Hat ez
mégsem lehet...

Jojo ragaszkodott ahhoz, hogy beszéljenek a négy eurdpai munkavezetével. Nelson el6re
tudta, mit fognak felelni.

- Ugyan kerem! - kialtott Szemjon. - Ez minden évben igy van esés évszak idején. Kildénben is
Krogerre tartozik, hogy 6 milyen torvénysértést reszkiroz meg. Nekiink nem ad pénzt
semmire!

- Minket azzal csalt ide az 6reg Farlane - jelentette ki Rainer -, hogy tdbbet fogunk keresni,
mert szazalékra szerzédtink, és nem kell tekintettel lenniink az 6serdében semmire!

... Csliggedten tértek vissza a meddé vitabol. Jojo nem beszélt tébbet az tigyrél. Gondolkozott.

- Holnap elindulok a munkabérekért és a kdvetkezé négy hdnapra sziikséges arukért - mondta
Nelson, miel6tt aludni tértek. - Nincs szliksége valamire a varosbol?

- Nagyon megkérem valamire - felelte a leany. - Erdekldjon a testvérem utan. Tudja meg, ha
lehet, hogy mi tortént Henryvel.

- Kérem. Mindent meg fogok tenni, ami médomban van. Ne hozzak valamit?

- Kész6ndm. Semmire sincs sziikségem.

*

Maésnap Nelson elindult kordéival. Mansur is vele ment. Az 6reg bennszilétt arca csunyan fel
volt dagadva, és lila véralafutasok torzitottak el. Sajnos Nelson késén érkezett az eseményhez.
Collins, ez a barom rajtakapta Mansurt, hogy titokban a whiskyt dézsmalja. Rendes munkas
volt Mansur, csak egyetlen gyengéje, a palinka vitte olykor Kisértesbe. A részeg Collins
megduhddott, és szinte agyonverte az 6reg munkafeligyelét. Nelson szabaditotta ki a kezébél,
de uténa kis hijan 6k mentek egymasnak Collinssal. Ha Rainer nem veti magéat kdzbe...

Mikor a karavan elindult a varos felé, Bobot nyomaszté érzés fogta el. Négy honapja eltek mar
itt a vadonban, és most el6szor maradtak Nelson nélkil. Bob megkomolyodott, feltdmadt
benne a lelkiismeret és a felelosségerzés, de olyan valtozasra, mint amilyenen Jojo ment at, nem
volt képes. llyen végletekbe atcsapd tragikus megrendulés altalaban csak néknél lehetséges.

A bennsziilttek szeretete legtobbszor babonaval kapcsolatos. Erzelmi vilaguk kozépfok nélkiil
ingadozik a rajongas és a gyilolet kdzott. Helena noévér csodalatos szerepet jatszott a
bennszilottek lelki életében. Ezt a finom arcld, komoly fehér nét, aki a legkilonb6zébb
idépontokban itt is, ott is feltiint kozottik, letérdelt a gyekénylkre, nem undorodott a
mocsoktdl, amelyben éltek, lassan-lassan isteni tulajdonsagokkal ruhaztak fel. Miutan az intéz6
elment, Helena novér tobbszor tint fel éjszaka a barakkok kornyékén, és sokat beszélgetett
suttogva a bennszulottekkel. Ezek azutan még tovabb suttogtak Uj meg Uj tarsaikkal mindarrol
amit a ,,j0 mim” mondott, és jart a suttogas barakkrdl barakkra gyékényrél gyékényre...

Harom nap telt el Nelson tdvozasa 6ta. A piiffedt hold éles, krétaszinti fénye banté vilagitassal
hatarolta el az tltetvényt a stri vadontdl. Collins egyszerre arra riadt fel, hogy egy néi hang a
nevén szdlitja. Az ablakhoz ment. Mozdulatlanul varakozo bennszilotteket pillantott meg a
tisztason, el6ttik egyszert fehér ruhajaban Helena novér.



- Mr. Collins! - mondta a né csengé hangon. - On és a kollégai foglyok ebben a hazban. Husz
bennszulétt 6rzi magukat éjjel-nappal, és aki kijon, azt nyomban megolik!

- Mi ez?!... Lazadas?!... - kérdezte fenyegeté hangon a fehér munkavezets, aki feltamadt
aggodalmat nem tudta teljesen eltitkolni.

- Igen. Fellazitottam a bennszilotteket. Csak arra vartam, hogy Mr. Nelson elmenjen, mert
nem akartam belekeverni. Az 6rzésre kirendelt embereknek egy-egy revolvert adtam a raktar-
bol, és megengedtem, hogy lel6jék azt, aki kijon. Azt hiszem, oriilnének, ha alkalmuk lenne ra.

- Miss Helen! - Gvoltdtte Rainer, aki szintén felebredt kdzben. - Tudja, hogy a torvény tizévi
fegyhazzal buntet minden fehérembert, aki fegyvert ad bennszuléttnek?

- Es ugyanilyen fegyhazzal binteti az egészségiigyi torvény megszegdit is. A bennsziilottek
vegre fogjak hajtani a jarvany esetére elrendelt intézkedéseket.

- Ha kiirtjak a termést... figyelmeztetem ont... tajtékozott Szemjonov.
- Meg fogjak tenni - jelentette ki Jojo.

- Kérem... - Van Hugen latta, hogy tehetetlenek. - De remélem, majd el tudja magyarazni
hiveinek, hogy ezért a munkajukért nincs eléiranyozva pénz a szdmukra. Vagy ki fogja rabolni
a pénztart is?

- On és a tobbiek kifizetik ezért a munkaért a bért. Ha nem, akkor a bennsziilottek a kor-
manyz6tdl kovetelik a munkadijat, és meg fogjak kapni, miutan erre a munkara a térvény
kotelezi 6ket.

Collins, aki kdzben egyedil maradt az ablaknal, két 6klével verte a parkanyt.

- Harom éve szenvediink ebben a pokolban! Azzal csaltak ide minket, hogy sokat lehet keresni,
mert nincs ellendrzés! Ezért sajat kezemmel fojtom meg Krogert!

- Felesleges. Kroger a tavalyi elszamolas alapjan ki fogja fizetni a résziket. Mert ha azon a
cimen tagadja meg, hogy maguk a térvény értelmében Kkiirtottak a termést, az a vagyonaba
kerllhet és néhany évi rabsagba.

Az angol néhany méasodpercig nyitott szajjal bamult Jojora.

- Behold!... Helena névér... azt hiszem, csakugyan van ebben valami... Az a diszn6 a tavalyi
részesedéslink alapjan... Persze! Ki kell fizetnie!... Bocsanat, csak kabatot veszek...

Mikor Gjra megjelent az ablaknal, sértéddétten mondta:

- Dehat az érdogbe is... miért kell minket foglyul ejteni? lgazan nincs sziikségik tapasztalt, réegi
emberekre?

- Orommel latjuk magukat, Mr. Collins!
- Hat akkor mondja meg a majmainak, hogy hagyjak béken a pisztolyaikat, ha kijovok, és
fogjunk kezet. A fiuk egy véleményen vannak velem. Maga igazan nagyszert n6, Miss Helena!

*

Egy hét mulva, mikor Nelson visszatért, kis hijan leesett a kordérol, ahogy az dsvényen tdl
megpillantotta a telepet... Ameddig ellatott a szem, minden bokor, cserje, torpefa kivagva, a
rizstltetvenyt mintha letérolték volna a domboldalrdl, és fakat dontottek egy megkezdett
épulet koril. Besietett a hazba...



- Az Istenért! Mi torténik itt? - kérdezte riadtan. Bob roviden elmondta az eseményeket. Az
intéz6 nem szoOlt semmit. Odament a lany elé, és a szemébe nézett. Jojo egész id6 alatt ezt
varta. Erre gondolt, hogy milyen lesz Nelson szeme, mikor majd megtudja. Gyengédség,
szomorusag es csodalat lt a ferfi tekintetében. A lanynak ettél Kipirult az arca.

- Mr. Nelson! - kérdezte gyorsan -, megtudott valamit Henryrél?

Nelson néhany méasodpercig habozott. Képtelen volt arra, hogy hazudjon.
- Ugye elfogtak - kialtotta a lany - és 6 magéara vallalta!

A férfi szomoruan rabdlintott, és kerilte Jojo tekintetét.

- Mondja meg... mi van... Elitélték?

Nelson hallgatott.

- Nyugodt lehet - szélt Jojo -, nem &julok el, nem kapok sirégdrcsét. De kdvetelem, hogy
megmondja, mi van Henryvel!

- En is azt hiszem... jobb, ha megmondom... eldbb-utdbb ugyis...
- Mondja ki! Mondja ki, mi van Henryvel?!
- Haldlra itélték!

A dermedt cséndben egy miszer hullott le csérompdlve. Bob elzsibbadt kezébol esett ki. A
lany nem sirt, nem ajult el, csak allt, és valahova a levegébe nézett.

- Azonnal indulunk... - mondta rekedten Bob. - Vallomast kell tennink...

- Ezt nem szabad - felelte Nelson nyugtalanul. - Az 6 sorsdn nem enyhit az, ha magukat is
elitélik.

- Dehét Dickmann! Dickmann a gyilkos!

- Ezt nem lehet bebizonyitani.

Egyhangu kopacsolas hallatszott tAvolrol. Helena atadta fivérének a rendberakott taskat.

- Menjiink - mondta fatyolozott hangon -, menjlink a betegekhez. Bob... a betegekhez...

*

- Ha van valami kivansaga, szivesen teljesitjik - kozdélte a g6gos foghazgondnok Henryvel a
siralomhazban.

- Csakugyan? - erdeklodott Henry. - Olyan ez, mint valami mese: megjelenik a csuf, vén
boszorkany, és akkor lehet kivanni egyet.

- Ez a hasonlat nem valami talalo. En fegyhazgondnok vagyok és nem boszorkany.

- lgaza van. Ehhez az elfoglaltsaghoz igazan nem kell boszorkanysag, csak némi protekcio és a
helyesiras elemi szabalyainak elsajatitasa.

- On megrogzott ember. Van valami végsé 6haja?
- Egyetlenegy kivansagom van.

- Mi ez a kivansag?

- Hogy ne nyuljon alland6an a nyakkenddjéhez.

A fegyhazigazgaté nyomban tavozott, mert magas vérnyomasa volt, és Ugy érezte, hogy az
elitélttel folytatott minden tovabbi eszmecsere végzetes lehet ranézve.



Henry kissé lefogyott a tiz hdnap alatt, mig tgyevel megjartak valamennyi forumot, beleértve a
londoni Buckingham palotat is. Az arca sapadt volt borostas, de monoklija a régi, elékels
nyugalommal villogott az arcaban. Lelkiismerete aranylag konnyen viselte el a tragédiat, mert
gy érezte, hogy a bacsi halalaért a maximalis ellenértékkel fizet. Azutan meg felaldozta magat
a testvéreiért. Falank Bob és hiilye Jojo, kedves gyerekek, ti éljetek boldogan a jo tréfa dacéra.
Es mikor megkezdédik a ceremonia, be fogja bizonyitani, hogy ha nem is tudott szépen élni,
meghalni egész csinosan tud.

... Hajnalban felkeltették. Megkérdezte, hogy mennyi ideje van még hatra, azutdn megmosdott,
gargalizalt, fogat pucolt, kinézett az ablakon, és miutan latta, hogy esik az es6, parafakalapjara
ragombolta a vizhatlan kendét. Nyilt az ajto, és védolgyvédje 1épett be a gondnokkal. Henry
megnézte a karérajat.

- A menetrend szerint még harom percem van, de igazdn mindegy. Kedves Ugyvéd ur,
kdszoénom ragyogo védelmeét! Meg vagyok gyézodve rola, hogy ennek csak kis szerepe volt az
gy rossz kimenetelében.

Szbdges bakancsok csorogtek kint, és néhany foldre helyezett puskaagy dongott a borton-
folyoso kékockain. Az elitéltért jottek.

A Kkivégzés csekélyszamu kozonsége kivancsian nyujtogatta a nyakat. A ruganyosan lépkedé
monoklis elitélt frissen mosott arcaval, dertis tekintetével egy hivatalaba induld nyarspolgarnak
latszott volna mas kornyezetben. Udvariasan hallgatta végig az itéletet.

- Henry Morgan! Atadom az itéletvégrehajtonak! - Az elitéltet megragadtak. A kotél a
nyakaban volt, és...

- Allj! - kialtotta hirtelen harsanyan az tigyész.
- Mi tortént?
Henryt elengedték a szorito kezek.

Egy ar, aki eddig felhajtott gallérral, szembehuzott kalappal allt a nezék kdzott, villamgyorsan
atsiklott a kordonon és fedetlen fével megéllt az Gigyész asztala elétt.

Az illetd Johann Farlane volt!

*

Fels6bb jovahagyas nélkul az Ugyész nem fliggesztheti fel a kivégzést. De ha tekintetbe
vesszilk, hogy Farlane régi kartyapartnere volt, és igy konstatalni tudta, hogy a kivégzésen
megjelent Gr személyesen az aldozat, akkor el kell ismernlink, hogy az eset egészen kivételes
intézkedeésre szolgéltatott okot.

- Maga... Maga Johann Farlane? - kérdezte az igyész.
- A fenébe is! Rovidlato lettél, Joe? - felelte a néhai.
- Az itélet végrehajtasat felfliggesztem!

Es Henry? A kotél még a nyakéban volt. Mikor megpillantotta a nagybatyjat, csak ezt ismételte
egyre reszketve: ,,A bacsi... a bacsi...”

Civilek, katonék, birak és pribékek zavarodottan, rémilten alltak, és Farlane elégilt vigyorral
sz0lt oda Henryhez:

- Azért én is jOl megtréfaltalak titeket! Mi?



Az elitéltet visszavezették a celldjaba. A gondnok csodalkozva fogadta. Ha egy halalraitélt nem
kapott kegyelmet, a torveny szerint csak két okbdl fliggeszthetik fel a kivégzést. Ha sulyosan
megbetegedett, vagy ha anyai 6romdknek néz elébe. Henry esetében mindkét feltevés valoszi-
nitlennek latszott. A fiatalember jokedviien ragadta meg a gondnok kezét:

- Gondnok ar! Most olyasmit fog hallani, amit még senki sem mondott dnnek: szivbél 6rilok,
hogy Ujra lathatom.



Hatodik fejezet

A torténet végébe bekapcsolodik Manfréd

Mielétt Henryt szabadon bocsatottak, alaposan kifaggattak mindkett6jiket.
- Dehat ki volt az a holttest, akit az 6n ruhdjaban megtalaltunk? - kérdezte az tigyesz Farlanet.
- Dickmann kapitany.

- Szbval mégis van valahol egy gyilkos - mondta Gjraéledé reménnyel az ligyész -, mert ezt az
embert megolték. Onnek szamot kell adnia...

- Ne marhaskodj, Joe - mondta az 6reg higgadtan. - Dickmann kapitanyt a bennsziilott matroza
olte meg egy fejszével. En mint vendég voltam ott a hajon. Természetesen nyomban befu-
tottunk a legkdzelebbi kikotobe, ez Sabang volt. A gyilkost, aki nem tagadott semmit, atadtuk
a rendérségnek. Mar régen elitélték tiz év kényszermunkara.

- Es hogy keriilt az aldozat itt partra? Talan félrevezetés...

- Hogy miért itt keriilt partra, erre nézve be kell idéztetni a tengert. En csak annyit tudok, hogy
Sabangnal nem engedték a hullat kitenni. A gyilkost kotelesseguk elfogni, de nem hajlandok
otven fokos melegben temetési engedélyt adni importalt tetemek részére. Ez naluk is igy
szokas. Mi tehat ott alltunk a tengeren egy halottal, amelyet a szigora tropusi rendelkezések
értelmében legkésébb huszonnégy oran belil el kell temetni. Igy azutan a tengerbe dobtuk.

- On nagyon ravasz ember! De még mindig nem magyarazta meg, hogyan keriilt a ruhéja és
egyéb holmija a halotthoz.

- A tetem rendkivul rongyosan volt 6ltdzve, és Ugy éreztem, tartozom régi derék baratomat
utolsé utjara tisztesseges modon feléltoztetni. Hogy elfelejtettem kilriteni a zsebeimet, ezt egy
gyaszolo apathiajanak kell betudni. - Es vigyorgott.

- De maga! - kialtott az igyész Henryre, mikor végleg legyozte az 6reg -, maga elvetemedett
ember. Remélem, nem fogja bebizonyitani, hogy mégiscsak megdlte ezt a rokonat, aki itt all
elottem.

- Nem. En lattam, hogy minden bizonyiték elleniink szdl, és meg akartam menteni testvéreimet.
Felaldoztam magam, mert nem akartam, hogy az 6n lgyészi éleslatasa harom aldozatot kivan-
jon. Bevallom, hogy el6zéleg megkiséreltem egy tgyesen felhasznalt levéllel jelenlévé roko-
nom vagyonat tavolléte alatt inkorrekt modon birtokolni.

- Ugy! Ezért a tettéért a hatdsag félrevezetése miatt meg fogjak biintetni.

- Mit csinaljak... - mondta Henry szomorlan tisztogatva a monoklijat. - Mar hetek éta
elkésziiltem ra, hogy a mai napot nem Uszom meg siman.

*

- Neézd bécsi, én nem vagyok Ugyész. Nekem 6szintén meséld el az egész disznésagot, amit
csinaltal.

Egydtt Ultek otthon a szellés tornacon. Sort ittak.



- Elészor Loéri, az asszony letuszkolt a hajofenékbe a revolverek kdzé. Miutan elindultunk,
Dickmann szokésa szerint megivott egy Uveg palinkat, és elaludt. Az asszony lehozott nekem
ennivaldt, és elmondta, amit Dickmann mesélt Bob trikkjérél. Szoval nyomban lattam, hogy
Osszeeskidtek ellenem.

- Nagyon diihés voltal?

- Ostobasag! Ugy nevettem, hogy az oldalam nyilallt. Végre lattam, hogy a vér nem valik
vizzé. Sajnos alig haladtunk valamit, mikor megvadult a hajoinas. Lori sikoltozasara felrohan-
tam a fedélzetre. Dickmann ott feklidt az agyan felismerhetetlenségig szétroncsolt fejjel, a
foldon egy véres balta, mellette ott guggolt a bennszlott fid és dohanyzott. Nem artott mar a
légynek sem. Csendes volt és egykedvii. Sabangnal engedelmesen kdvette a rendéroket. A
révkapitanysag valoban megtagadta az engedélyt, hogy a halottat partra vigyuk. Visszafor-
dultunk. Elhataroztam, hogy Dickmannt szépen, tisztességesen eltemettetem itthon, ahol t6bb
befolyasom van a hatésagokra. Mialatt Ceylon felé vitorlaztunk, allandéan Colombdt fogtam a
radion. Megrémulve értesultem halalomrdl. Két ilyen csapas egy napon! Mikor elhangzott a
bucsulevelem, nyomban tudtam, miféle levélrél van szd, és végre megtanultam becsilni a
fajtamat bennetek. Esz kellett ehhez, hidegvér és ligyesség. Csak az bantott, hogy ki fogtok
nevetni. EKkor hataroztam el, hogy én is megengedek magamnak némi kedéelyeskedést veletek.
A parttdl j0 messze horgonyoztunk le a vitorlassal. Dickmann-né Utjan magamhoz kérettem
tigyvédemet dr. Adams Lugert. Ot be kellett avatni. Uj végrendeletet csinaltam. Ravettem az
Ugyvédet, régebbrol keltezze, és ne emlitse senkinek, hogy élek. Nehéz volt. Végul is eurdpai
korutra indult a koltségemre. Csak igy egyezett bele, mert nem akart részt venni az tgyben. A
segedje nem tudott semmit. Hogy kedélyesebb legyen a dolog, hadd furdaljon benneteket a
lelkiismeret. Higgyeétek azt, hogy a tréfatok miatt meghaltam. Letettem arrdl, hogy Dickmannt
életéhez méltd tisztességgel temessem el. A fejét felismerhetetlenre roncsoltak a csapasok, és
alakra olyan mint én. Raadtam a ruhamat és a szarazdokk kozelében elhelyeztem a sekeély viz
iszapjaban. Harom nap mulva talaltak meg. Azon bizony mar a ruha is oszlasnak indult. Ezutan
nyugodtan elvitorlaztam Lorival, hiszen mindig mondtam, hogy szeretnék még egy hosszl utat
tenni a tengeren, és éppen ilyesmire gondoltam. Masnap értesiiltem a radiobol, hogy Kroger
megtalalta a level masolatat. Henry Morgan bevallotta a gyilkossagot. Mondhatom, rossz
véleményem roélatok gyokeresen megvaltozott. Az éretlen gyerek, mikor gy hozta a sors, férfi
is tudott lenni. Nem szamitottam erre a fordulatra, de oriiltem neki. gy azutan mar egészen
Kitiing lett a tréfa. Elhataroztam, hogy a megzavart talalkdmért viszonzasul nem art, ha néhany
honapig bortonben (lsz. De hogy tiz honapig hizzak az lgyedet, ez tébb volt, mint amit
reméltem. Nagyszerii heccnek talaltam, hogy odaallitsalak az akasztofa ala, €és megvarjam,
amig a kotelet a nyakadba teszik. Mert az elitélésed oOta allanddan készenlétben varakoztam a
hajon, hogy a kell6 pillanatban kdzbelépjek.

- Szavamra, pompas! - nevetve csapkodtak egymas térdét, és mar tizentt sorosuveg allt
mellettik a foldon.

- Szoval azt hiszem, jol megtréfaltuk egymast.
- Hova tetted Bobot és Jojot? - kérdezte azutan Farlane.

- Eleinte sejtelmem sem volt, hol vannak. Késébb ez a kozepes modoru intézéd, remek fid
felkeresett engem a borténben, és megsigta, hogy két testvéremet biztonsagba helyezte az
6serdei Ultetvényen.

- Széval azon a gyonyori helyen vannak?! Akkor legalabb tapasztaltak valamit. De hol
maszkal az a Kréger?! Mar tudnia kellene, hogy nem haltam meg.



- Hallod, azt besavanyithatod magadnak. Es mi van L6ri asszonnyal? He? - kérdezte Henry, és
hivelykujjaval oldalba bokte Farlanet.

- Hat nem mondtam? Miutan téged letart6ztattak, Bataviaba hajoztunk, és nyomban elvettem
feleségiil.

- Tessék?... Szent atyam! Nagynéném lett?! Hol van a kedves?

- 1zé... Gyengélkedik... Egy hét elétt Madrasban partra tettem. Ex!... Manfréd egészségere...
Igy hivjak ujszulott gyermekinket!

Csrrr... Egy lehullott monokli torétt darabokra a tornac képadléjan.

*

Ebben a pillanatban Kréger jelent meg két urral. Lassan jottek fel a tornac lepcséjén. Az
intézének félrecsuszott a nyakkendéje, és kezében tartotta a kalapjat.

- Kréger! Csakhogy latom!... Nem is o6rul nekem?!

- Uram, meég ritkan ériltem ennyire 6nnek! Mar gy volt, hogy engem tartéztatnak le - és a két
civil drhoz fordult. - Kérem, itt a birtok tulajdonosa, én mint alkalmazott nem vagyok felelés...

- Valdban 6n a birtok tulajdonosa? - kérdezte az egyik zord vendég, és miutan Farlane meg-
lepetten bolintott, igy szolt:

- Letartdztatjuk ont.

- Szerencsetlen dolog, uram... - sirankozott Kroger. - Nem olvasta a lapokat? Az a gazember
Mansur! Valamelyik barom elverte... Felment az egyik laphoz, s aljas dolgokat mesélt a telep-
rél... hogy jarvany van, és... szoval, hogy az egészsegugyi és egyeb torvények... szornyiise-
geket mesélt... megirtak...

- Es ha ezt irjak - mondta nyugodtan Farlane -, akkor is megkivanhatom, hogy kiildjenek ki
bizottsagot, mielétt letartdztatnak.

- Meg fog torténni - mondta az egyik rendértisztvisel6 -, de ebben az esetben még ma, és
indulsig is 6rizzlk ént. - Mintegy menteget6zve tette hozza: - Ez a lap azt is megirta, hogy 6n
mar néhany esetben pénzzel elsimitott hasonld lgyet, de legalabbis id6t nyert a bizottsag
kiszallasaig. Eqgy 6ran belll elindulunk az 6n 6serdei Gltetvénye felé. Addig nem hagyja el a
lakasat.

- Nézze, baratom, talan lehetne...

- Mr. Farlane - vagott kdzbe tapintatosan a rendértisztvisel6 -, kar probalkozni. Az Gjsagkam-
pany olyan komoly dolog, hogy a kormanyzd Ur 6excellenciaja személyesen vezeti az (ltet-
venyre indulé bizottsagot.

Farlane halalsapadt lett, és mikdzben visszalt a helyére, az asztalban kellett megkapaszkodnia.

*

A korméanyzo a hosszu Ut alatt egy pillantast sem vetett Farlanere. Két tiszt és a vizsgalobird
mellett lovagolt igen fagyos hangulatban. Lelki szemei el6tt nott és dagadt az tgy. Latta a
gyarmatlgyi allamtitkar ,.bizalmas” megjeldlést titkos kabeleit végtelen udvarias és kinos
tartalmukkal. Latta a Népszdvetségbe tomorilt ,,Emberi Jogok”, ,,Gyarmati Kultirkutatas”,
»Szellemi Haladas” és egyéb ligakat Osszes albizottsagaikkal, amint boldogan és mohon
csapnak majd le az tgyre, hogy havi fizetésik létjogosultsagat indokoljak. De megallj! Megallj,
konok Farlane! Ezért a szumbavai fegyenctelepen fejezed be az életed.



Farlane és Kroger a két detektiv k6zott ment, és bar nem voltak gondolatolvasék, nagyjabdl
tisztdban voltak a kormanyz6 meditacioival.

A menet végén mint maganszemély lovagolt Henry. A foglyokkal nem érintkezhetett.

... A faraszto Ut végén novekvé vilagossag jelezte az Ultetvényre nyilo dsvényt. Még néhany
Iépés, és elejik tarul a telep.

- Onok itt maradnak! - mondta a kormanyzé a foglyoknak. Azutan kiséretével kilovagolt az
erdébol. Farlane és Kroger szomortan Ultek 6reik kdzott. Henry szolidaritasbél vellik maradt.

- Mondd Henry - szélt hozza Farlane s6hajtva -, nagyon rossz ott bent?

- A koszttal nincs baj. Csak a korankelés! De ezt néhany hénap alatt megszokja az ember. -
Hirtelen holland nyelvre forditotta a beszédet: - Ha a jobboldali detektivet letitém, fussatok
rogton a lovakhoz, a masikat sakkban tartom.

- Leidenben tanultam, uram - mondta az egyik detektiv irodalmi holland nyelven, és egy nagy
revolvert hlzott el6 a zsebébdl. Egyenesen Henryre szegezte.

- Csakugyan? - felelte lelkesen Henry. - Leidenben lakott a nagynéném...

- Az konnyen lehetséges, uram. Leiden nagy varos, de ha még egy centiméterrel kdzelebb
csuszik, legalabb négyszer belelovok magaba.

Ezutan valamennyien hallgattak, szomoruan, nehéz szivvel. Az éserd6 egyre mélyebb arnyékba
stppedt.

Lodobogas! Elsének a kormanyzé ugrott le a nyeregbél. Kissé lihegett és kdcos volt. Az arcan
zavar latszott. Farlane nem latta, mert mélyen lehorgasztott fejjel a foldre nézett.

- Mr. Farlane... Ez rendkivil kinos... Itt, Ggy latszik, valami szandékos beugratés... Gratulalok
maganak, és egyben ezért a hm... ezért az izéért... természetesen elégtételt kell kapnia.

Farlane felemelkedett. Két szeme akkorara nyilt, mint egy kisebb csészealj.

- A ragalmazonak meg kell biinhédnie - kidltotta a vizsgalobird. - Jegyz6kdényvbe vettem, hogy
nemcsak minden torvényes el6irdst betartanak, hanem ezenfelil a kultira és civilizacio
val6sagos himnusza ez az éserdei Ultetvény! Gratulalok!

- Koszoném a gratulaciot - felelte Farlane 6nérzetesen. - De ez taldn mégsem megfelelé
kartalanitas egy artatlan Ultetvényes nyilvanos meghurcolasaért!

Es gy allt ott emelt fével, mint valami vértana.
*
A bizottsag vizsgalata igy folyt le:
- On az intéz6? - kérdezte a kormanyzé Nelsont.
- En vagyok, Sir.
- Van a telepnek orvosa?
- Természetesen. Ezerdtszaz munkashoz egy orvos és egy kérhaz tartozik.

- Onoknél maléria-, vérhas- és tifuszjarvany volt? Figyelmeztetem, hogy hiaba tagad...



- Eszem agaban sincs tagadni. Az el6irdsoknak megfeleléen a rizsteraszt kiszaritottuk, a
folyémenti bokrokat Kiirtottuk, berendeztlink egy elkilonité barakkot. VVan ezenkiviil ambulan-
ciank és maténk, ami az eléirasban nem is szerepel. Talan leghelyesebb lenne, ha excellenciad
megtekintené.

A tiszta, szép kdrhazbarakkban egy fehérruhas missziosnovér és egy orvos éppen sorra jartak a
betegeket. A bizottsag csodalkozott. Tokeéletes Kis korhaz volt. Ezutan a munkashazakat
nézték meg. Rendes, egészséges blokkhazak voltak. A tavolabb allo elkulénitéépilet minden
eléirasnak megfelelt, a rizsterasz kiszaritasa, a folyomenti rész irtdsa mintaszeri, és mindenutt
tisztasag, rend. Mindendtt a civilizaciod igazi szive: a higiénia.

A bizottsag nem is tett fel tovabbi kérdést. A kormanyzé kezet szoritott Nelsonnal és a négy
fehér intézével, akikrél nem sejtette, hogy a gyarmatrdl kitiltott emberek. Azutan ellovagoltak.
A felligyelok nem szoltak semmit. Helena névérre néztek valamennyien, aki éppen egy benn-
sz0lott karjan Gjitotta meg a kotést.

- Helena n6vér... most mind a borténbe keriltink volna, ha maga nem jén ide - mondta
csendesen Collins.

Jojo nem érzett 6romet. Ot mar régen csak a betegei érdekelték...
Esteledett. Bobbal egydtt elindultak a haz felé.

Két ember kozeledett feléjik a szirkiletben. A homalyban mozg6 kérvonalak ismerésnek
tantek... Megalltak.

Azutan a szemiik megszokta kissé a homalyt...
- Nézd... - suttogta Jojo -, nezd! Mindig 6ket latom... Istenem!

Sajnos a legszebb események éppoly kevéssé tirik a nyomdafestéket, mint a legratabbak.
Szavak, szavak, amelyek egy valsagos pillanataban életiinknek nevetsegessé, semmivé, elcsé-
peltté valnak. Ahogy a harom ember részint dlelgette egymast, részint razta az ajult leanyt,
ahogy azutan megint Olelték, szorongattak vallukat, karjukat, nevettek, sirtak, ez mind le-
egyszeriisodott, elkoptatott szimbdluma annak a belsé szenzacidnak, amely képben, sz6ban,
sot tettekben sem nyilatkozhat meg.

- Mr. Farlane... - ismételte Nelson is vibralé hangon és szédilve, mint aki részeg.
- Farlane bécsi... Farlane bécsi... - suttogta folyton Jojo.
- Azt hiszem, bacsi - mondta Bob -, ezutan nyugodtabban élhetsz 6reg napjaidra.

- Hilye! - mondta Henry - Kisécsénk, Manfréd atyjaval allsz szemben. Az 6reg napoknak
vége. A bacsinak sokat kell majd négykézlab jarni, ugyanis, ha nem tudnéatok, idok6zben szert
tett egy Urlovasra, akit majd ebben a nevetséges helyzetben kell kortlvinni a szobaban.

*

Farlane legUjabb 6rokose éktelendl sirt, mert eddig Henry monoklijat szopogatta békében, és
most az anyja elvette téle. A hazban nagy elékésziletekkel vartdk Nelson eskivéjét Jojoval.
Az Oreg hélas volt nekik a szerencsés kimeneteli vizsgalatért, és szép kis birtokot ajandékozott
nekik. Bob rovidesen a gyarmat els6 orvosai kézé kiizdotte fel magat. Sajnos Henry meg-
komolyodasara nem sok remény volt.

Pedig az 6reg allandéan moral prédikaciokat tartott neki.

- Csalddod minden tagja komoly mesterséget tiz. Fejezd be jogi tanulmanyaidat. Ez a
kotelességed.



- Oregem - felelte Henry -, akasztott ember hazaban nem illik kotelességral beszélni.

... A kormanyz0 tisztaban volt azzal, hogy Farlanet nagy igazsagtalansadg érte a hatésagok
részérsl, miutan talsagosan biztosra vették a biindsségét. Erezte, hogy rehabilitalnia kell 6t.
Ezért egy Unnepélyes fogaddestélyen - a haladoszellemii termelés érdekében szerzett érde-
meiért - sajatkeziileg tizte ki Farlane mult szazadbdl konzervalt frakkjara a Fehér Szalag-rend
kozépkeresztjét a ket karabéllyal.

Es igy végill minden biinds elvette mélto jutalmat.

.000.
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